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Tento text sliZi vyluéne ako dokumenta¢ny nastroj a nema Ziadny pravny uéinok. Institicie Unie nenesi nijaka
zodpovednost’ za jeho obsah. Autentické verzie prisluSnych aktov vratane ich preambul su tie, ktoré boli uverejnené v
Uradnom vestniku Eurépskej tnie a ktoré sa dostupné na portili EUR-Lex. Tieto éiradné znenia s priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente

> B SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/100/ES
zo 16. septembra 2009
0 vzajomnom uznavani plavebnych licencii pre plavidla vnitrozemskej vodnej dopravy
(kodifikované znenie)
(Text s vyznamom pre EHP)
(U. v. EU L 259, 2.10.2009, s. 8)
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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2009/100/ES

zo 16. septembra 2009

o vzajomnom uznavani plavebnych licencii pre plavidla vnitro-
zemskej vodnej dopravy

(kodifikované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

Clanok 1

Tato smernica sa vztahuje na lode pouzivané na prepravu tovaru na
vnutrozemskych vodnych cestach s celkovou nosnostou najmenej 20
ton:

a) s dizkou najmenej 20 m;

b) ktorych objem vyjadreny ako sucin diiky (L), sirky (B) a ponoru (T)
je menej nez 100 m’.

Tato smernica sa uplatituje bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie
o prehliadke plavidiel na Ryne a Europska dohoda o medzinarodne;j
preprave nebezpecného tovaru po vnutrozemskych vodnych cestiach
(ADN).

Clénok 2

1. Clenské $taty stanovia v pozadovanom rozsahu vietky potrebné
postupy na vydavanie plavebnych licencii.

Clenské Staty tiez mozu z posobnosti tejto smernice vynat plavidla,
ktoré neopustaju vnutrozemské vodné cesty na ich tzemi.

2. Plavebné licencie vydava clensky $tat, v ktorom je plavidlo regis-
trované, alebo v ktorom ma domovsky pristav, alebo, ak to nie je
mozné, ¢lensky §tat, kde ma vlastnik plavidla bydlisko. Clensky $tat
moéze poziadat iny Clensky S$tdit o vydanie plavebnej licencie pre
plavidla prevadzkované svojim $tatnym prislunikom. Clenské staty
mozu postipit’ svoju pravomoc schvalenym subjektom.

3. Plavebné licencie sa vydavaji v jednom z Gradnych jazykov inti-
tucii Eurdpskej Gnie a obsahuju aspon informacie uvedené v prilohe I a
pouzivaju systém cislovania uvedeny v prilohe I.

Clanok 3

1. Pokial odseky 3 az 6 neustanovuju inak, kazdy clensky Stat pre
plavbu na svojich vnuatrozemskych vodnych cestich uznd plavebné
licencie vydané inym clenskym $tatom v sulade s ¢lankom 2 rovnako,
ako keby vydal tieto licencie sdm.

2. Odsek 1 sa uplatiuje iba vtedy, pokial licencia bola vydana alebo
jej platnost’ naposledy predlzena pred menej ako piatimi rokmi a doteraz
neuplynula doba jej platnosti.
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Osvedcenie vydané podla predpisu o prehliadke plavidiel na Ryne je
akceptované ako dokaz, v zmysle odsekov 3 a 5, po celi dobu jeho
platnosti.

3. Clenské staty mozu pozadovat splnenie technickych 3pecifikacii
nariadenia o kontrole prepravy na Ryne. Na preukazanie tejto skuto¢nosti
mozu vyzadovat' osvedCenie uvedené v druhom pododseku odseku 2.

4. Clenské staty mozu pozadovat’ od plavidiel prepravujiicich nebez-
pecny tovar podla ADN splnenie poziadaviek tejto dohody. Na preuka-
zanie tejto skuto¢nosti mézu vyzadovat povolenie vydané podla tejto
dohody.

5. Plavidla, ktoré spifiajii poziadavky predpisu o prehliadke plavidiel
na Ryne, budu vpustené na vsetky vnutrozemské vodné cesty Spolocen-
stva. Dokladom o splneni tychto poziadaviek mdze byt osvedcenie
uvedené v druhom pododseku odseku 2.

Osobitné podmienky na prepravu nebezpe¢ného tovaru sa povazuju za
splnené na vsSetkych vnutrozemskych vodnych cestach Spolocenstva,
pokial’ plavidla splnia poziadavky ADN. Splnenie tychto poziadaviek
mozno preukazat’ povolenim podla odseku 4.

6.  Clenské staty mozu vyzadovat' splnenie dodatoénych podmienok,
ktoré st ekvivalentné podmienkam stanovenym pre vlastné plavidla pre
plavbu na namornych plavebnych trasach. Clenské Staty informuji
Komisiu o svojich namornych plavebnych trasach, ktorych zoznam je
zostaveny Komisiou, a to na zaklade informacii dodanych c¢lenskymi
Statmi.

Clénok 4

1. Kazdy clensky Stat modze zrusit' plavebnu licenciu, ktorti vydal.

2. Kazdy clensky Stat moze prerusit plavbu plavidla, ak sa pri
kontrole zisti, ze toto plavidlo je v stave ohrozujucom okolie, a to na
dobu do odstranenia nedostatkov. Tento ¢lensky $tat tak moze urobit’ aj
vtedy, ak uznd, Ze plavidlo alebo jeho vybavenie nespliia poziadavky
stanovené plavebnou licenciou alebo inymi dokumentmi uvedenymi
v ¢lanku 3.

3. Clensky 3tat, ktory prerusil plavbu plavidla alebo oznamil svoj
umysel tak urobit’ v pripade, Ze nedostatky nebudi odstranené, infor-
muje prislusné organy clenského S$tatu, ktory vydal plavebnu licenciu
alebo iné dokumenty podla c¢lanku 3, o dovodoch rozhodnutia, ktoré
prijal alebo zamysla prijat’.

4. Vsetky rozhodnutia o preruseni plavby plavidiel, prijaté v stlade
s opatreniami prijatymi na vykonanie tejto smernice, musia byt
podrobne odovodnené. Rozhodnutie sa oznami vSetkym zcastnenym
stranam sucasne s informaciami o opravnych prostriedkoch podla plat-
nych pravnych predpisov ¢lenskych Statov a o lehotdch na uplatnenie
tychto opravnych prostriedkov.
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Clanok 5
Smernica 76/135/EHS, zmenend a doplnenda smernicou uvedenou
v prilohe II, Cast’ A, sa zruSuje bez toho, aby boli dotknuté povinnosti

¢lenskych Statov tykajiice sa lehdt na transpoziciu smernic do vnitro-
Statneho prava, ktoré st uvedené v prilohe II, Cast’ B.

Odkazy na zrusent smernicu sa povazuju za odkazy na tito smernicu
a zneju v stlade s tabulkou zhody uvedenou v prilohe III.

Clénok 6

Tato smernica nadobuda ucinnost’ dvadsiatym dilom po jej uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Clanok 7

Tato smernica je adresovana ¢lenskym §tatom.
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PRILOHA 1

MINIMALNE INFORMACIE OBSIAHNUTE V LICENCIACH

(v zmysle ¢lanku 2 ods. 3)

Informacie st rozdelené do troch kategorii:

L

II.

1.

11.

12.

13.

15.

16.

17.

18.

Povinna: (bez zvlastneho znamienka)
Pozadovana v pripade potreby: (%)
Uzito¢na, ale nepovinna: (+)

. Nazov organu alebo schvaleného subjektu vydavajuceho dokument

. a) Nazov dokumentu

b) (+) Cislo dokumentu

. Vydavajuci Stat

. Meno a bydlisko vlastnika plavidla
. Nazov plavidla

. (X) Miesto a ¢islo registracie

. (x) Domovsky pristav

. (+) Typ konstrukcie

. (+) Vyuzitie

. Hlavné charakteristiky:

a) celkova dizka v m

b) celkova Sirka v m

¢) hibka pod &iarou ponoru pri maximalnom ponore v m

(%) Nosnost’ v t alebo maximalny vytlak v m? pri maximalnom ponore
() Udaj o znacke ponoru

(x) Maximalny povoleny pocet cestujticich

. (%) Celkovy vykon hnacich motorov v HP alebo v kW

Minimalny volny bok v cm

a) Vyhlasenie: Vyssie uvedené plavidlo je spdsobilé na plavbu
b) (x) Za nasledovnych podmienok

¢) (¥) Udaj o plavebnych obmedzeniach

a) Datum uplynutia platnosti

b) Datum vydania

Peciatka a podpis organu alebo schvéaleného subjektu, ktory licenciu vydava.
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PRILOHA II
CAST A

ZruSena smernica so zmenou a doplnenim

(v zmysle ¢lanku 5)

Smernica Rady 76/135/EHS (U. v. ES L 21, 29.1.1976, s. 10).

Smernica Rady 78/1016/EHS (U. v. ES L 349, 13.12.1978, s. 31).

CAST B
Lehoty na transpoziciu do vnutroStitneho prava

(v zmysle ¢lanku 5)

Smernica Lehota na transpoziciu

76/135/EHS 19. januar 1977

78/1016/EHS —
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PRILOHA 111

Tabul’ka zhody

Smernica 76/135/EHS

Tato smernica

¢lanok 1 Givodna veta a pism. a)

¢lanok 1 pism. b)

¢lanok 1 posledna veta
¢lanky 2 az 4

¢lanok 5

¢lanok 6

¢lanok 7

¢lanok 8

priloha

¢lanok 1, prvy odsek Givodna veta

¢lanok 1 prvy odsek pism. a) a b)
¢lanok 1, druhy odsek

Clanky 2 az 4

¢lanok 5
¢lanok 6
¢lanok 7
priloha I
priloha II

priloha III




